MINISTERIO D'INSTRUCCAO PUBLICA NO CAIRO,

Quanno aexpedicio de Buonaparte occupon o Egyp- | atravessou o deserto e chegou ao Cairo. Reflectindo-
to, o edificio, cuja frente interior se representa na | se na data da sua jornada a que elle devia ignorar o
gravara, serviu de quartel general aos francezes, de- | regresso precipitado de Bunonaparte para a Europa,
pois da tomada do Cairo: intitulava-se entio o pa- estd claro que a sua intencio nao era matarao acaso
lacio de Elfy-Bey. A direita no jardim, proximo da | o primeiro sultdo dos infieis que topasse, e que, se
ultima janella d'esta casa, havia n'essa epocha um | desfechou o golpe sobre Kleber, foi na falta de Buo-
comprido eirado, coberto de parreiras, que commu- , naparte.’ 0
nicavado alojamento do chefe do estado maior parao ! No Cairo, Soleymio encerrou-se por muitos dias
quartel general. Foi n'esse terrado, no sitio que aca- | na mesquita do Sultio Hassan, e até ahi passou em
bamos de indicar, que foi assassinado o valente gene- | rezas-a noite da vespera do seu attentado. Tinha des-
ral Kleber, aos 14 de junho de 1800. Este delicto | coberto o seu designio aos quatro ulemas da mesqui-
teve a seguinte origem. = - la ; esles o dissuadiram, mas nao avisaram o0s gene-
Soleymao-el-Kaleby, dc idade de vinte ¢ cinco an- | raes francezes : tres foram prezos, e o quarto fugia.
* nos, natural de Alepo e filho de um mercador de | O processo foi rapidamente concluido ; e a 17 de
manteigas, tinha visitado a Meca ¢ Medina, as ci- | junho os funeraes do desventyrado Kleber foram se-
dades sanctas para a sua crenca ; tinha estudado no | guidos de quatro supplicios.
Cairo na mesquita El-Aghar, e queria ser admitti- | Os restos mortaes do general, conduzidos a Marse-
do ao numero dos doutores da lei. O seu rancor con- | lha depois da evacuacio do Egypto. conservavam-se
tra os infieis se cxaltara recentemente d vistados frag- | no castello de I'lf, quando em 1818 Luiz XVIIH os
mentos do exercito do grao-visir Jussuf, desbarata- | mandou transportar e encerrar n’um monumentoeri-
do em Heliopolis, que atravessaram a Palestina na | gido em memoria de Kleber na sua cidade natal,
occasidao em que Soleymao alli estava. O agi dos ja- | Strashurgo.
nisaros o incitou ainda mais, e persuadiu-oainten- |  Depois das importantes reformas do actual pachd
tar o combate sagrado, que consiste cm matar um in- | do Egyplo, o palacio de Elfy-bey foi destinado s re-
ficl. 0. mancebo fanatico pensou naturalmente no ! particoes do miaisterio da instrucgio publica.
Egypto, entao occupado pelos francezes, e no general | —
uBs“:::lg::.m' e e ' Maria PE MEDICIS E SEUS VALIDOS.
"Quando o agi o viu bem firme na sua resolucio, Maria de Medicis, gue foi successivamente rainha o
mandou-lhe dar umdromedario c uma pequena guan- | regente de Franca, era filha de Francisco Il de Me-
‘tia dedinheiro para a viagem. Soleymao partiu pa- | dicis, grao-duque da Toscana, ¢ deJoanna, archidu-
ra Gaza, onde comprou o seu kandjar ou panhal, | queza d'Austria, rainha de Hungria ¢ de Bohemis.
You. I. —Novemsro 6, 1847.
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Logo que Henrique IV obteve do papa dissolver o
matrimonio com Margarida de Valois, mandou por
seus embaixadores pedir a mao de Maria de Medicis.
Esta unido foi felizmente concluida e pomposamente
celebrada. Fernando, irmio e successor de Francisco
II, recebeu a procuragiio do rei palo dngue de Bello-
Garde, cstribeiro-mér da cesa de Eralige, e celebroun
08 esponsaes com sua sobrinha em pome da Hearique
1V, aos 5 de outubro de 1600). A ceramonia [oi pre-

sidida pelo cardeal Aldrobranding, sohrinho do papa

Clemente VIII. A narragio das festas que se lhe se-
guiram justifica a maguifisencia uida aos da-
ques de Toscama : s a represeniagao de utha comedia
custou mais de sessenta. mil escudos.

Quando a rainha chegou a Lydo, o rei gqae estava
occupado na sua lide com o dugue de Saboya, veiu
enconlra-la a esta cidade ; e no mesmo dia da chega-
da se concluiu o casamento. A cidade festejou-a com
o fauste de uma recepcao magnifica.

E notorio que a 15 de maio de 1610 o punhal de
Ravaillac fex viuva Maria de Medicis. Na vespera
d’esse dia fatal Henrique IV, antes de a deixar para
a consummacao de um grande projecto, tinha-a de-
clarado regente de Franca e como tal afizera coroar
solemnemente.

Foi confirmada a regencia de Maria de Medicis |

durante a menoridade de Luiz XIII, seu filho ; e foi
enlio que comecaram as desgracas pelo valimento ¢
privanca de Concino Concini, e de Eleonor Galigai,
sua mulber. Es'as duas pessoas sao os exemplosmais
assombrosos do capricho dasorte e da ingratidao.das
cortes.

Concini, oriundo da classe infima da sociedade, na-
taral do ¢ ndado de Penna em Toscana, tinha acom-
panhado Maria de Medicis 4 Franca na condicao de
lacaio. Leonor Dori, appellidada Galigai, sua mu-
lher, nao se lhe avantajava pelo que respeita ao nas-
cimento e bens da fortuna. Filha de um pobre mar-
ccneiro de Florenca occupava mui humilde emprego
na casa domestica darainha : porém o que sobretudo
se conta como extraordinario é ser ella mulber mui
feia e maltractada no quinhdao dos dotes naturaes.
Pois apesarde todas estas desvantagens, Leonor era a
poderosa valida de Maria de Medicis, eelevou sea ma-
~ rido'4 jerarchia de marquez d'Ancre, governador de

Amicns e da Normandia, marechal de Franca, e qua-
si primeiro ministro. De facto, Concini governou,
sob o nome da regente, nos primeiros annos de Luiz
X1, — « Como adquirisles tanto imperio sobre vos-
sa ama? (perguntavam um dia i .r.arechala d’Ancre)
Que philtro, que sortilegio empregastes ? » — « Ne-
nbum (respondeu ella) mais que o ascendente das al-
‘mas fortes sobre as almas fracas »—A phrase era pro-
fundamente exacta. Leonor possuia em grau sublime
a firmeza de vontade ea energia d'espirito. Maria de
Medicis nao tinha senao paixoese teimas. Esta ulti-
ma qualidade mostrou-a defendendo os seus dois va-
Idos até a uitima extremidade. D'ahi provieram as
maliciosas prevencoes das memorias conlemporaneas
que attribuiram ao marechal d’Ancre um titulo mais
intimo que o de amigo. A parte esta assergio, que
nunca foi provada, o caso € que Concini se apossou
do governo de forma que constrangeu 0s ministros a
receherem d'elle instrucgoes. Sully foi o unico que
Jhe resistiu, resgatando as financasda inspeccaod’el-
le: todavia, Concini, on para melhor dizer sua mu-
lIher dilapidou o thesouro do estado pelas proprias
miaos da regente. Leonor vendeu as gracas e os pri-
vilegios, traficou com a sua influencia por todos os
modos imaginaveis, e accumulou uma riqueza im-
mensa ; além dos rendimentos dos empregos que lhe

foram dados e a sen marido, que montavam a um
milhdodelibras francezas,cada um d'clles tinha ignal
quantia nos seus cofres, muitos milhoes na ltalia, e
dois milhdes em moveis e joias, scm contar o que
tinham extorquido 2o povo.

Um rrludn de Luix X1 depribou os validos de
‘sua mai, Maria de Modicia: foi Xlberto Luynes, ho-

mem fitho das Aervas como sett tival ;-habil como el-
les em captar a conflanca de selts amos Laynesal-

cangou a do joven mouarcha nos divertimentes do
exercicio da caga, e de administrador da falcoaria de
‘sua magestade passou-a seu ministro ingimo e instru-

mento perfide. Ameagado quanio ao sew poderio sem
limites, Concini atreveu-se aodalirio que maistarde
se attribuiu a Fouquet; fortificou as suas pracase
castellos, subornou as tropas, e erganisou uma guar-
da tio numerosa e mais respeitavel que a de Luiz
X1II. Foi entao que o rei o abandonou a Luynes, e
este a Vitry, capitao das guardas reaes.

N'uma segunda feira, 2% de abril de 1617, indo o
marechal d’Ancre a entrar no Louvre para o conse-
lho, Vitry se lhe approxima e pede-lhe a espada.
Concini fez um movimento, ou para resistir ou para
entregar-se ; no mesmo instante recebeutrestiros de
pistola na cabega e peito ; e cae redondamente mor-
to sem proferir palavra. Viu-se entao o queéa leal- .

| dade dus cortezaos! . . Luiz XIII appareceu na varan-

l

da do palacio para approvar com a sua presenca o
assassino do marechal ; todos os amigos d’este se afas-
taram do cadaver, e foram tomar logar a roda de Al-
berto de Luynes, novo sol que despontava ! .. . Qual
d’elles a quem mais praguejaria Concini, e maisde-
pressa correria a prender-lhe a mulher, e a deter a
regente no seu aposento. |
O puvo, prompto sempre a insultar os seus proprios
idolos, excedeu em vilezas os cortezaos. Tinham pri-
meiro deitado o corpo do marechal d’Ancre nas la-
trinas; depois foi enterrado, de noite e secretamente,
em St. Germain-I’Auxerrois. Um de seus amigos da
vespera descobriu-lhe a sepultura e denunciou-a &
gentalha amotinada.. Entdo todos esses homens que
havia pouco beijavam os pés do valide, caem de cho-
fre como vampiros sobre a sua jazida, arrancam d’al-
li o ensaguentado cadaver, arrastam-no pelas ruas
e pracas publicas ; aqui o enforcam, mais adianteo
esquartejam, e por fim o dilaceram completamente.
Os horriveis pedacos foram postos em leildo, e tive-
ram muitos compradores ; ¢ 0 mesquinho Luiz X1II
vendo todas estas infamias persuadiu-se que fizera
bem mandando matar um homem tao detestado de
toda a gente. ~
- A queda e o desterro de Maria de Medicis segui-
ram-se immediatamente & morle de Concini. Ao sa-
ber tal noticia, o assombro da regente s podia equi-
parar-se & sua doér. Chorou muito e amargamente,
pondo a si aculpa de se deixar ludibriar por dois ra-
pazes, Luiz X111 e Alberto Luynes. Depois, lison-
geando-se de aindadominar o primeiro, resolveu ap-
pellar para o amor filial : mas era appellar para o
nada, porque similbante amor nao existia no coragae
de Luiz XI1Il. Ordenando o desterro de sua mai, re-
cusou-lhe o adeus da despedida! S6 a muito custo
obteve sauda-lo em meio dos inimigos que a expul-
savam. No acto da partida, o rei foi 4 camara da re-
gente : tudo o que deviam dizer de parte a parte esta-
va antecipadamente regulado, até as mais insignifi-
cantes palavras e 0s minimos gestos. Maria de Medi-
cis, depois de balbuciar por entre solugos algumas
queixas, quiz pedir por Leonor, presa depois da mor-
te de seu marido ; o rei olhou para ella deum modo
icresoluto, ¢ retirou-se sem lhe dar resposta. A rai-
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nha dva um passo para reter Luynes que saia com:

seh amo; mas orei chamou tres vexes e tio imperio-
samente o seu valido, que este volton ascoslas arai-
nbh, a qual, suffocada pela colera e choro, entrou pre-
cipitadamente parao coche, e cobrindo a cabeca com
o mynto partiu para o exilio que devia abreviar-lhe
a vélhice. . . Luiz acompanhou-a com os olhos,
suido da alegria de estudante que se v¢ livre do pe-
dagogo, e apoiando-seno brago de Luynes passou o
dia todo em divertimentos!

D’ahi a poucos dias a marechala d’Ancre foi con-
demnada & morte, degollada e queimada na praga de
Gréve. Diremos pelo alto que os bens que lhe foram
confiscados passaram para o duque de Luynes!.. .e
entre arica mobilia a famosa commoda, que no pre-
cedente numero appresentamos desenhada.

S — e — ¢

Obi10 VELHO Ni0 CANGA.
( Romance Historico. )
( Continuagao do Cap. V.)

Sk lhe responder, D. Martim puxou de lado Telo
Ervigiz, e fallou-lhe quasi ao ouvido poralgum tem-
po. Insensivelmente foi levantando a voz, de forma
que perguntas e respostas ouviam-n'as D. Nuno e
Fr. Munio no logar aonde estavam.

~~-« Na ermida ? » interrogava Telo.

—« Sim. Alli: » respondia o cavalleiro, apontan-
do um espaco entre os tres tumulos.

—«Ea tumba? »

—« A0 pe. »

—a Ocepo?»

~—« Do outro lado. »

—« E na casa de cima? »

—« Nada. E para ella. »

—« O signal ? »

—« Tres repiques de sineta. »

—« Deus me perdoe!. . . Depois? »

— « Na barbacan os cavallos enfrcados; ¢ de pé
no estribo os homens d’armas. »

— « Ficac descancado. »

E Tel6 Ervigiz safu com os olhos arrazados d'agua,
a fronte curva, e os bracos encruzados no peito. D.
Martim seguiu-o com a vista até clle transpor a por-
12; e, encostando-se a espada, ficou silencioso e pen-
salivo alguns momentos.’

~ « Até este homem tao leal!. . . Quc me impor-
tam 0s remorsos de um villao? Niv me ueima a
vergonha nas faces, e o odio no coracao?...E de-
pois?....»

Como algumas vezes acontece aos que scismam, cs-
queccu-se de si ¢ do que o rodeava, prununciando
em voz alla as ultimas palavras. Levando, por aca-
50, entao, a vista, achou, cravados em si, 0s olhos
escrutadores do monge de Cister.

— « E verdade, Martim Pacs, atalhou Fr. Munio
em tom brando ; a vinganca, ao provar, ¢ doce de
mel ; mas depois. . . . ¢ fel. » :

—« Nao ha fel quando mnos fica um inimigo de
menos : acudiu D. Nuno, quec se approximara.

— « Enganaes-vos, . Nuno, ficam os remorsos de
mais. »

— « Visoes ! respondeu o cavalleiro, encolhendo os
hombros. Ainda niao morreu peccador ue 1os, 0s
monges, nao absolvesseis por bouns testamentos. Na
pia dos mosteiros lavam-se as maes do sanguc. »

— « Deus nio tome contas a quem vae abrir lei-
Jao 4 porta do scu templo. Os homens perdoam, mas
Elle condemna. »

o e s
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do com a ponteira da espada figuras na terra move-
dica. Breve, ouvindo o monge, ergueu a cabeca, per-
guntando com ar d’escarneo:

— « Quando fallaes verdade vos outros, padres ?»

— « Quando prégamos a lei de Deus. »

O cavalleiro de Lanhoso emmudecea, ¢ B. Nuno,
encamninhando-se para a porta, rosnava: .

— « Estes monges, brancosou negros, ninguem os
entendc: » '

Pegando entio no braco de Fr. Munio, Martim
Paes exclamou :

— « Esta affronta é tamanha, padre. ... Quem me
fara justica? »

—«Ja t'a negaram, mancebo? redarguin o mon-
ge. Elrei ¢ a sua curia ndo sabem. . . queixa-te! »

— « Contem isso a vutros, atalhou, rindocom des-
preso, o cavalleiro; ¢, batendo o pé com furia, ae¢-
crescentou: — Nao querem, reverendo nono. Depois
de feito dizem: ndv ha remedio, ouse eu soubera !. .
tomira elle mais tempo para langar os
falcoes e correr gs javalis. . . em quanto os seus vafi-
dos entram pelos solares a deshonrar donzellas nobres
como filhas de mesteiracs. . . . Justicad’elrei ?!....
Quando a houve n’esta terra, padre?! »

— « Quando tu c os teus iguaes a nao tomavam
por suas maos » respondeu seccamente o frade.

—-« N3o temos outra. ... »

—« Menlira » murmurou Fr. Munio.

— « Elles ndo sabem ? proseguiu Martim Paes, co-
mo s¢ o nio ouvisse. Ensine-os a cabeca dostraidores,
levantada no alto das torres. Se nao véem, abram-
sc-lhe os olhos. Ah! fazem-se deslembrados? Nos os
acordaremos. » |

—-« Bem se conhece que morreu elrei D. Sancho!
replicou o monge amargamente. O leao velho na co+
va ja nao metle medo. Guarda-te das garras do novo,
D. Martim, »

—« D. Affonco 11, o Leproso!.. . oh! esse ndo ha
de morrer de lanca nem de frecha ! » exclamou oca-
valleiro, rindo. :

— « Mancebo, cholera de'rei é a cholera de ledo.»

—« Fallas do seu valido padre?. . Pois nao! Go-
mes Lourenco, 0 collaco, o amigo de D. Affonso,
ninguem seja ousado a molesta-lo. . . ainda que nos
roube irmis e filhas. Aonde aprendeste a paciencia,
sancto monge? »

——« Na desgraca ! »

Era tio verdadeiro csincero otom em que foi da-
da a respusta, que o senhor de Lanhoso, estacando
no passcio precipilado, com vs punhos ainda fecha-
dos de raiva, ‘fitou o frade com admiracio.

—« Martim Pacs, filho, dissc este meio severo, )a
alguem te amou — ia dizer lanto — mais do que cu?»

O monge sorriu, sacudindo a cabeca com ar incre-
dulo..

—« A honra!.... Ah! Martim Paes, mancebo!
nio se enganam assim os velhos ! Para que mentes a
Deus e a mim ? »

—« Olha o que dizes, padre. Fallas de mentira a
um cavalleiro ! »

— « FFallo. Se o cavalleiro mente, que remedio se-
nio dizer-lh’o! acudiu ofradesem sealterar. Depois,
tocando nas barbas hrancas, e fitando-o com lao agu-
do olhar que elle. 0 nao podia soffrer, ajunton em voz
severa :

— « Ila quantos annos choro eu n’este valle de la-
grimas, mancebo? * Julgas tu, ¢ 0s que nasceram hon-
tem, que as amarguras da vida nao dio experien-
cia?.. —E mudando para um tom aspéra: —E a

Martim Paes tinha-os escutado silencioso, tracan- i honra de D. Maria que accende a tua séde de sav-

3
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gue? Responde; atreve-te a dizer que sim ! Por que
nao acceitas entao o nome de Gomes Lourenco para |
ella?. .

— Purqne éum covarde. ... »

—« Tu, ou elle? exclamou o monge com indigna-
¢ao. Vi-te de joelhos, pedir-lhe a vida por mercé,
0 de Salzedas perdoar-t'a. ... diante de mim, Mar-
tim Paes, chamar-lhe I'racn‘” »

—« Padre ! » bradou o cavalleiro irado.

— « O covarde, otraidor, onde estara ? » continuou
o monge friamente.

—«Padre! » rugiu D. Martim, dando um salto
para elle com a mao no cabo do punhal.

— « Esta em ti, proseguiu no mesmo tom o frade.
Eu te digo por que. Tu, o valido de D. Sancho,
aborreces o homem que vae succeder-te na privanca
do rei novo. Os infantes descontentes saiem do reino.
As infantas, a quem negam as herancas, defendem-
n’'as em seus castellos. Os cavalleiros mogos correm

i

a florear as lancas debaixo do pendio das damas. O !

senhor de Lanhoso, atirando-lhe a cabeca de um dos
Viegas, do collaco de D. Affonso o Leproso, nao se
vinga asi, niao osvinga aelles ? pode ser bem accei-
to? errei n'isto, D. Martim ? »

O cavalleiro de Lanhoso, quasi succumbido por se
vir descoberto, pasmou a vista no roste do monge, ¢
pallido como um defunto, nem teve animo de o des-
dizer. "

—« A ambicao sempre foi irma do crime, disse
Fr. Munie. Nao te fies n'ella, Martim Paes. E uma
Judith. Olha que namorado nenhum deitou a cabe-
¢a no seu regaco, que lh'a nao cortasse ao primeiro
sSsomno. »

D. Nuno, que ja tinha voltado, ouvindo isto, tro-'

' zenda, a noiva do S. Jodo. .

i rio. Insensato, nao acordes 0s mortos i;'1e repousam.»
— « Aquelle soube ser homem. La\rou em tres se-

1 - pulturas a historia do seu odio. »

,  —«Nio chames por Inigo Lopes, disse 0 monge
comalgum tremor navoz. Gomes Lourengo é sangue
~d’elle. O alcacer em que estamos era de parentes teus.
-0 conde Ordonho, tronco datua casa, fuia pai d’'Au-

. Desafiaste o inferno;

guarda-m Deus qae elle te Iﬂanle a luva, » ,

—« Yivo ou morto venha quando quizer. Annoe
dia prometto esperar o repto. »

—« Jesus ! » bradou ofrade, branco como o pilar
| de pedra a que se encoslava.

Ou fosse acaso, ou fosse mysterio, o guante ferra-
do d’'uma armadura prela desprendeu-se e veiu ba-
ter nas lageas, aos pés de D. Martim. O cavalleiro
estremecea, mudando de cor; mas ergueu a mano-
pla. No canhde, em lettras douradas quasi comidas
do tempo, leu o terrivel nome de Inigo Lopes.

Um instante o mirou calado, tremendo-lhe os de-

~dos convulsos. Na fronte pallida o suor frio borbu-
| lhou, ds gottas. Entretanto, vencendo as commocoes

interiores, com apparencia tranquilla virou-se para
o frade, dizendo : :
— « Pelo que vejo, os mortos acordam aqui. . . . ¢

| um duelo com Satanaz!. »

- —« Martim Paes, gnluu uma voz que parecia safr
do fundo do sepulchro de Moco Ansures: acceilo o
repto | De hoje a sele dias, a hora da meia noite,
responderas perante Deus. Prepara-te ! »

D. Nuno, dobrando-se-lhe os joelhos de terror cafa
de brucos; e D. Martim aconlecia-lhe o mesmo, se
thm se encoslasse a campa do conde Ordonho. Fr. lll:l-
nio, tremulo e perturbado, exclamou, estendendo pa-

cou uma vista raplda e desalanlada com o senhor de | ra el.le o braco :

Lanheso; e essa vista, que ndo escapou ao frade,

queria dizer: « estamos perdidos. » Depois todos tres,

calados e contrafeitos, mediram-se por algum tempo.

O monge adivinhara o negro abysmo d’'infamia em
quc sucobrasam aquelles dois homens. Colhidos de
sobresalto, ambos, sem searrependerem, estavam co- |
mo assassinos na presenca do cadaver, que tremem
de vér levanlar uma accusacao pelos labios de cada
ferida. De repenie Fr. Munio, travando da mio a
Marlim Paes, levou-0 com impelo ao pé do tumulo
de Moco Ansures, e mostrando-lh'o com o dedo, bra-
dou:

—« Sabes a historia d’este homem, Martim Paes? »

O cavalleiro, acenando com a cabeca, respondeu |
que nao.

—« Sabes em que dia estamos ?

—« Sei. »

— « Faz hoje maisde um seculo queeste sepulchro
foi o leilo nupcial de dois amantes, e que la em ci-
‘ma, na sala d'armas, se travou um cnmbilu tao me-
donho, que Deus affastou os olhos da terra, e o mes-
mo inferno teve horror. Martim Paes, o cadaver das
victimas descanca entre aquellas flores, mas o de Ini-
go Lopes (1), o amaldigoado, nao pode ter repouso.»

— « Padre, o brago que feriu o coracdo e derra-
mou o sangue do inimigo foi um braco nobre. Inigo
Lopes—exclamou estendendo a mio com forca— nas
azas da tormenta, ou nas voragens da terra, ouve o
juramento que flt;o de accender as tochas do enter-
ro no dia da tua vinganga, »

—« Nao blasphemes, atalhou o frade com impe-

A B ol W

(1) A historia de Inigo Lopes, com o maravilhoso da my-
thologia popular publi muunse no Panorama n.** 2¢ 3 da no-
va empreza. N'este genero, percorrendo as lendas patrias, e
as que narram Matheus Paris & outros. compunha-se um livro
{ie ROVO, COMO agrn.dﬂel e variado.

— « Estds satisfeito ? O inferno empramu—le para
0 dia de juizo. »

1 U'ma risada convulsa e esiridenle resoou nas abo- -

‘badas, e repelida nos echos foi morrer la em clmn na
1sala d’armas.

O monge nao disse nada, mas, arrojardo-se ao
. chao, comecou a orar com fervor. Os dois cavalleiros
tinham um néd’'na garganta, que os nao deixava fallar.

Sem dizer palavra, todos Lres se encaminharam pa-
ra a escada, que se torcia até a sala d’armas. Os pés
tremulos escorregavam nos degraus ; ¢ era tao pro-
fundo o silencio, quese podia quasi ouvir a pancada
| do coragao, pulando alrupelladu contra o peito.

Quando chegaram 4 sala d'armas, assentaram-se,
e muilo tempo estiveram sem fallar. Por fim, viran-
do-se para o monge, Martim Paes disse :

« Ha de ser terrivel a historia de Inigo Lopes! »

«E. E o povo ainda a conta com mais terrores.
Nunca a ousiste? » -

« Nunca. »

« Eu vo-la digo, como a ouvi da ama que me criou.
Depois soube que nem tudo acontecéra como a sancta
velba acreditava. »

« Principiae, Fr. Munio.»

E debrucando-se paraelle, os dois cavalleiros fita-
ram-n’o com curiosidade de quem deseja saber, em
quanto o frade se recolhia e procurava ordenar na
memoria as quasi obliteradas tradi¢des. Decorrides
alguns instantes, Fr. Munio comecou assim (1).

£

PreseyTERIO DE BoLLEVILLE.

O viAJANTE que desenhou esta vista do presbyterio
e igreja rural explica-se d’este modo.—« Atravessan-

(1) Esta lenda é a gue
Jir.ulld A

gi foi publicada em 0s Rumeros
o0 Panorama de 184 -



0 PANORAMA.

293.

—————— e — s
do recentemente a aldeia de Bolleville nao pude sub-

trahir-me a cerla commogao, refleclindo que n'este
humilde e socegado retiro se tem- concebido e con-
summado tao excellentes trabalhos, e considerando
tambem nas licoes de modestia, que emanam da vi-
da do illustre erudito, Richard Simon, cuja presen-
ca faz celebre aquella pequena povoacao. Nao si pelos
relratos, que mostram as feicoes do rosto se dae a co-
nhecer os homens nolaveis, mas lambem pela fiel pin-
tura dos sitios que preferem e habitam; 0 que nos
adquire o conhecimento familiar do seu modo de
existir. »
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Este desenho elegante nao so agradou muito em
Franca, pela idéa associada que expomos, mas tam-
bem e pela mesma rasio em Allemanha onde Ricar-
do Simon é muito conhecido, e 0 seu nome reputado
nas universidades e principaes escholas como uma das
glorias francezas.- —A sua mansio-valida, Bolleville,
€ uma lerra pequena no departamento do Sena in-
ferior.

; ?
0s coLocHOS.

( Continuado de pag. 288. }'

Quaxpo pare alguma mulher colocha fica de cama
por um mez; expirado este praso, lava o menine,
lava o seu proprio corpo e a sua roupa, e ataviada
com o melhor que tem convida todos os parentes pa-
ra uma festa esplendida. Durante a refeicao poe a
mii 0 nome ao menino, e costuma ser o de algum
parente ja fallecido. As mdis amamentam os filhos
até andarem; o vestvario d’estes é feito de pelles
macias de quadrupedes ou de aves. Depois de des-
mamados e antes de lhes nascerem os dentes, susten-
tam-n'os as mais com peixe secco que mastigam pri-
-meito. Assim que o menino principia a fallar, dao-
lhe todas as manhas um banho no mar ou no rio,
quer faca bom quer mau tempo. Para que os gritos

d;u creancas nao movam os pais a ter compaixio
d'ellas, é encarregado de por em pratica este use
espartano algum primo ou tio, que faz calar o pade-
cente com uma chibata. O respeito dos filhos a seus
pais ¢ para os colochos um dever sagrado, assim_co-
mo 0s carinhosos desvelos com que costumam tractar
os velhos ¢ os enfermos. Nota-seuma particularidade
n’este povo, que é herdarem sempre os parentes do
lado materno com preferencia aos do Jado paterno.

O colocho que quizer casar ha de ter a robustex
necessaria para poder com os trabalhos mais rades,
e ser destro no manejo das armas, principalmente
da espingarda. Munido de uma prova de idoneidade
que os pais lhe entregam, dirige-se 4 aldeia onde
mora a noiva e a manda pedir por n-amigo, Se a
rapariga e o pai dao oseu consentimento, vai o man-
cebo em pessoa ler com a noiva, troca-a pelos presen-
les que trouxe comsigo, e recebe em retorno do pai
da rapariga outros presentes de maior valia do que
os que lbe fez. Estas dadivas consistem em pelles de
animaes, mercadorias da Europa, armas, &e.: as
pessoas ricas junctam a isto alguns escravos. Falha
muitas vezes o negocio por nio querer ou nio poder
o mancebo cumprir as condicdes que The impoe a ra-
pariga : homve uma que éxigiu d Nanch Ret, o an-
ciao, o repudio da sna primeira mulher; o pagio
negou-se a isto, ¢ desfez-se o projectado casamento.
(s matrimonios fazem-se sem sacerdote, nem sacrifi-
cios, nem ceremonias religiosas de quahidadealguma.
Os colochos da classe mais elevada casam com muitas.
mulheres, para enriquecercm com vs presentes que
ellas lhes trazem, e augmentarem o scu poder e in-
fluencia pormeiode uma parentellanumerosa. Oscau-
dilhos das tribus casam os seus filhos quando ain-
da sio meninos. As mulheres do mesmo homem teem
commummenle muilos ciumes umas das oulras, e as
frequentes rixas que provém d’estes zelos costumam
acabar em morles. O marido que apanha em sua ca-
sa um extranho mata-o, ¢ mata tambem a mulher,

| sem receio doresentimento dos parentes, a quem faz

alguns presentesde valor a titulo de descnlpa ou con-
c¢iliacio ; mas se o homem que o offendeu é seu so-
brinho, nao tem o marido o direito de o matar ¢ s
pode obriga-loatomar conta da mulher. Acontecea
miude que homens brandos e indulgentes nao fazem
muito caso das suas esposas de mais idade, ¢ em tal
caso concedem-lhes que tomem para o sea servico um
rapatz que & obrigado a fazer o trabalho da casa. Os
colochos jamaiscasam com assuas parentas, escolhem
sempre as suas mulheres nas outras tribus.Todavia,
esta regra tem uma excepcao ; porque quando morre

um colocho oseu sobrinho tem obrigacdo de casar com

a mulher do tio, seja qual for a differenca das idades.

As mulheres nao sao isentas do trabalho ; pelo con-
trario tem obrigacao de ir buscar lenha e agua, e de
salgarem o peixe, de fazerem cestos, vestidos de la,
&c., em quanto que seus maridos se consérvam em
ocio, Os homens naose mexem em quanto lhes duram
em casa 0$ mantimentos ; s¢ acaso se enfastiam de
aturaras mulheres vaoestirar-se na areia das praias,
e alé sobre as aguas geladas do mar. Teem um amor
desordenado aum jogo nacional quese joga com umas
varinhas, no qual muitas vezes perdem quanto pos-
suem entrando até as suas mulheres.

O peixe é o principal mantimento dos habitantes.
Os arenques vem em grandes cardumes desovar no
mez de maro no estreitlo, ao pé da fortaleza de
Sitcha. N'esse tempoos colochos cortam arvores, car-
regam-nas ae pedras, ¢ meltem-nas debaixo do mar
ao pé da costa. Tiram d’agua adesova que se apegon
208 ramos, seccam-na ao sol e comem-na mais tarde.
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Pesca-se nomez de junho uma especiede salmao (sal-
mo gibbosus) que & secco ao fumeiro depoisde se Ihe
tirarem asespinhas. Os rodovalhos apanham-selan-
{0 no veran como noinverno, ecomem-se frescos; e dos
ovos desolho misturados tcomos dosarenques tambem
fazem os colochos certa comida. Na primavera tiram
de diversas arvoresum ligquido que depois defermen-
tar embebeda. Os phocas'e as baleias que o mar de
vezem quando arroja 4 costa saopara elles uma gulo-
dice ; porém preferem a tudo o azeite d’estes peixes,
que bebem com o maior gosto nos seus banquetes.
Sio amigos das carnes de alce e carneiro, mas des-
prezam a de urso. Comem com boa vontade todos os
passaros indistinctamente, excepto o corvoque para
elles é sagrado. .

Os colochos nao devoram a carne dos seus prisio-
neiros ; contam que existe por de traz das montanhas
seplenirionaes uma nagao differente da sua nalingua
¢ maneira de viver, e quefloi em tempo de granae pe-
nuria, obrigada a comer carne humana. Estes ho-
mens, chamados Connaquos, vem is vezes 4 aldeia de
Tchilchatou trazer aos colochos pelles demartas-zibi-
linas e de rapozas, e pedagos de cobre bruto,emtro-
co de armas ¢ polvora.

(Extrah. da Revista do Norte:)

DoS TRABALHEOS GEOLOGICOS.

O uEcnoR modo de comprehender~bem a serie natu-
ral das ideéas relativas a geologia consiste em acom-
panbar com o pensamento os viajantes geologes nas
regioes nao submettidas a observacdo e nas quaes,
porconseguinte, tudo estd por fazer. Achar-se-haque
sao obrigadus a tractar deinnumeraveis objectos,que
se encadeiam intimamente, taes como o calcnlo das
latitudes e longitudes, a medicao das alturas, a de-
terminacao dos elementos do clima, a topographia do
solo, das suas formas picturescas, das suas prodac-
¢oes &c. Em nenhuma parte, porém, este encadea-

mento se observa mais claramente e de um mode mais

interessante do que na America. Os geologos sio os
verdadeiros arroteadores por conta da civilisacio,
que se vai prepagando lao rapidamente por aquelles
rios e fecundos desertes. Por isso se comecou a tra-
balbar alli geologicamente nas proporcdes mais vas-
lase com uma extraordinaria actividade. Os governos
que comprebendem perfeilamente, quanto a riqueza
publica, a utilidade de obrar em loda a parte confor-
me o conhecimento exacto da natureza dos territo-
rios, animam com superior intelligencia todos os tra-

i
i
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ral, que é chamada a substituir o sen imperio a0 da
natoreza livre. « O trabalho, a que as cartas geglo-
gicas dao causa (diz M. Elias de Beaumont, de qoem
tirimos estas informagdes) ¢ uma investigacio en
clopedica de cada estado. Sio funcgdes importan

mas as d’estes naturalistas pensionados pelos gover-
nos, (geolbgist to the state) como Jhes chamam nos Rs-
tados-Unidos. Verdadeiros batedores da sciencia e da
industria, leem uma commissio muito maisampla pa-
ra desempenhar do que a dos engenheiros de minas.
em Franga, até mesmn dos que s3o incumbidos das
operacoes das cartas geologicas, e da inspeccio da
mineracao e officinas dependentes. »

Certamente, (diz um escriptor frances ) que seria
para desejar que a Franga tomasse a-este respeilo al-
gumas ligoes dos americanos, por muito extracrdina-
rio que fosse vér uma nagio de administragio
resa, procurar modelo n’outra-onde a administragio.
em geral é mais frouxa. Mas éinnegavel que resulta-
riam grandes vantagens de possuir em cada departa-
mento nnrsystema de nogoes scientificas, bem orde-
nadas em relagao a todas as condiches naturaes do-
territorio, nao sémente pelo que toca 4 exploragio
subterranea, mas sobretudo no concernente & explo-
ragao agricola, mais essencial ainda. Mui importan-
tes esclarecimentos se obleriam para a economia ru-
ral do paiz, estando em bons mappas representadas
as varias zonas do solo vegetal, segundo as suas di-
versas qualidades constitutivas, da mesma maneira
que as carlas geologicas propriamente ditas marcam

os differentes macigos do que podemos chamar o ma-
deiramento mineral dos terrenos.

Micorr PaLEOLOGO.
1259.

Vesrino de habilo religioso, deitado em cinza ecom
as maos postas sobre o peilo, o imperador Theodoro -
Lascaris ‘estava a expirar.

Reconciliado com Deus, preparado para este mo-
mento solemne; ¢ enojado mais que tudo das grande-
zas humanas, estendéra alegre os bracos 4 morte, se
nao fosse o pensamento de seu filho Jodo, pobre crea-
lurinba de nove annos apenas, cuja cabeca ia talvez
esmagar cobrindo-a com o pesado diadema de Nicéa.

O imperador chorava.

Porque era mister maofiel para suster o diadema
por cima da cabeca de Jodo, e o desgracado pai ndo
via em torno de si sendo inimigos.

Jorge Acropolita nio podia ter esquecido que, por

balhos d’este genero ; ¢ por isso os Estados do norte | ordem do imperador féra flagellado como um escravo.

da America estao munidos de cartas geologicas, mui |

bem desempenhadas, pelas quaes se regulam.

Musalon fora expulso do conselho aos pontapés.
Miguel Pgloelogo. .. Oh! se elle podesse deslem-

{}prubtgma p!-.npnsm aos get]]ugus americanoscon- 1 brar-se l]'l'.! uma Hﬂili.! fl.llllﬂila. . .lalvez se deslembre.
Sisle em organisar um quadro completlo do paiz. Nao ' porque so esta vez fol o imperador cruel para com el-
teem, como os seus collegas da Europa, oauxilode | le: Miguel serd generoso. Ide chamar Miguel Pa-

cartas topographicas ja publicadas. Devem levantar
ou pelo menos completar o mappa geographico ephy-
sico, medir as alturas, calcular as correntes d'aguas,
determinar a composicio do lerrcno. Sdo ao mesmo
lempo encarregados de exploracocs relativas ds ques-
loes de utilidade publica, que nascem da natureza do
solo, relativamente 4 agricultura, 4s vias de commu-
nicacao, d abertura das pedreiras ¢ das minas ; nem
hao de simplesmente contentar-se com o ter indicado
a exislencia d'estas, ¢ mister que designem ao mes-
mo lempo os melhores meios de se proceder i sua ex-
ploragio. Damesma mancira pelo que respeita d agri-
cultura ; tem de examinar a flora ¢ afauna proprias
de cada districto, para d’2hi deduzir todos os esclare-
cimentos possiveis sobre as condicdes da cconomia ru- |

leologo, dai-vos pressa.

Saiu um dos guardas
Miguel Paleologo. y

Sobreviera a noite, uma séalampadu allumiava a
tenda do imperador, ¢ embalada de continuo pelo
vento derramasva uma luz tremula. Duas mulheres e
um padre, ajoelhados ao pé do leito, velavam ao lado
doenfermo. Assim que Theodoro viu apparecer oagi-
gantado Miguel, fez-lhe signal para se relirarem, e

estes dois homens ficaram mudos defronte um do
oulro. '

O imperador foi quem quebrou o silencio.

— « Miguel, lhe perguntou elle, tu odeias-me ? »
— « Sim. »

—a E, todavia, mando-te ehamar a ti para juncto

» € voltou logo precedendo



0 PANORAMA.

‘&este leito da morts, porque quero que me fagas um

ficio immenso., » :
Im: « E porque ndo achas outrem que to faca. »

— « Miguel, cu sempre te amei, tu bem o sabes. »
Um sorriso amargo e ironico enrugou os labios do
Paleologo. e & |

— « Oh! Miguel, nio sejas severo juiz do meu pro-
ceder para comtigo ! Se reinares algum dia (Deus e
.08 sanctos te guardem de semelhante desgraca) sabe-
ris quanta desculpa mereco por tehaver feito encarce-
rar ; porque me diziam : elle cubica-te a corda, cons-
pira contra i, é mogo, eloquente, amado dos solda-
dos. . . Mas deixa-me acabar que os instantes sio pa-
ra mim preciosos. »

Escufa : estou a morrer e deixo um filho, uma po-
bre creanca sem soccorro nem amparo. Nomeio-te
seu tutor conjunctamente com Musalon. Acceitases-
te titulo?

— « Acceilo. » .

' — « E juras-me no meu leiio de morte, e diante de
Deus que nos ouve, que meu filho ha dec achar emti
um pai terno, extremoso?. .. »

— « Escula : :
« A manhi, gquando fores a enterrar farei malar

Musalon e todos os seus, para eu ficarsendo o unico

tutor de teu filho. |
« D’aqui a oito dias farei lancar teu filho n'um car-

cere a beira-mar.

« D’aqui a um anno mandar-lhe-hei tirar os olhos
com um ferro em braza. »

O imperador, concentrando as poucas forcas que
lhe restavam, arrastou-se para fora do leito até os pés
do Paleologo.

— « Perdio, lbe bradou elle ! perdao para a pobre
creanca ! Vinga-te em mim, atravessa-me comatua
espada, mas tem do d'elle!» _

— « Passar-te com aminha espada ! morres dentro
d’'uma hora. » |

— « Oh ! piedade, peco-te pela tua alma ! »

— « Theodoro Lascaris, Deus € justo. Na masmor-
ra em que teu filho ha de ser sepultado, sepultaste-
me tu tres annos. O ferro em braza que lhe ha deli-
rar os olhos empregaste-o tu para assanhar os gates
bravos, que devoravam minha irma encerrada, por
tua ordem, n'um sacco cheio d’elles.

— « Mas é um menino innocente ! »

— « Era uma mulher innocente. »

— « Qual foi o crime que elle commetten? »

— « Qual era o crime de minha irma ? Nao querer
dar sua filha para mulher de Mnsalon teu valido.
Rasgaste um coragao de mai, serd rasgado o teu cora-
ciodepai ! Mataste uma mulher, morrera uma crean-
ca; é a pena de talido: € juslica. » '

— « Ah!aindasouimperador! exclamou Lascaris.

Goardas ! » |
Miguel, pondo o péna garganta de Theodoro aba-

fou-lhe as vozes ; _

— « Silencio, cadaver ! nao sabesque um impera-
dor moribundo ji ndo reina? Mas porque te nao hei
de deixar gritar, accrescentou tirando o pé : ninguem
vird, ninguem acudiré aos seus.gritos, e se alguem
viesse, aum signal da minha mao, escarrava-lbe na
cara. » -

Depois sentou-se & beira do leito do imperador.

Passou uma hora sem se ouvir senao o esterior do
moribundo. _

De repente, cessou o estertor, e um mu:nmr.ntn
convulsivo agitou o habito de frade em que Theodo-

ro se amortalhdra,
Miguel inclinou-se sobre o cadaver, elhe tirou do

peite o ediclo do imperador , que momeava tuto-

1
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res de seu filho a Miguel Paleologo e a Musalon
—e«Soldados, bradou elle, o imperador éfallecido,
e deveis obedecer-me, porque sou regente do imperio
dedNicéa. Aqui estd a derradeira vontade do impe-
rador. »

— « Viva Miguel Paleologo ! bradaram milhares
de vozes. :
_ No dia seguinte foi merto Musalon no enterro do
imperador.

_ E passado um anno, n’'uma fortaleza i beira-mar.
tiravam os olhos a um pobre menino, que nem se-
quer luctava com os seus verdugos.

(Traduzido de' M. Berthoud.)

DasS SEMENTEIRAS BALAS OU BASTAS.

Poucas questdes sdo na agricultura mais interessan-
les do que a da quantidade de sementes que convém
cmpregar para se obterem,em igualdade de circums-
tancias, as mais vantajosas colheitas. 1Ia ainda mui-
las expericncias para fazer-a este respeilo ; ¢ ainda
niao temos uma taboa exacta das quantidades de ca-

| da especig de scmentes as mais appropriadas is diffe-

rentes naturezas do solo, - :

Um agronomo inglez avalia em tres milhoes de
quarters(2% milhdesdealqueiresapproximadamente )
a quantia dos cereacs quese empregam de mais do
gue ¢ neccssario nas semenleiras da Gra-Bretanha.
Segundo o preco medin dos cereaes n'aquelle paiz po-
de-se calcular em 5% milhoes de cruzados a economia
que se poderia fazer na prodaciao dos mesmos cercaes,
se se limilassem a empregar nas sementeiras a quan-
tidade estrictamente necessaria, e d'aqui se pode in-
ferir que o objecto val bem a pena de ser estudado.

As sementes ralas augmentam a altura dos cereaes,
sio favoraveis ao desenvolvimento da haste, da espi-
ga e do grao; prolongam a duracao da vegelacao, e
retardam por conseguinte a epocha da madureza.

As sementes bastas produzem o effeito contrario;
diminuem todas as dimensdes das plantas que detor-
nam individualmente menos productivas, abreviam
a duragao da vegetagio, e apressam por conseguinte
a epocha da madureza. Assim quando semeamos ra-
lo, ceifamos larde; e quando semeamos basto, ceifa-
mos cedo. |

Dada a igualdade do estrume, e da fertilidade do
solo, uma pequena quantidade de semente produsz,
dentro de um periodo maior, uma colheita igual a
que pode dar uma quantidade mais avultada de se-
mente em um periodo menor.

O segundo amanho (binage) dos cereaes e causa de
se retardar a madureza do grao, masdispoc as plan-
tas para deitar rebenlos.

- As sementeiras em linha apressam a madureza dos
cereacs, mas diminuem a sua disposicao para deitar
rebentos. _ ;

Além d’estes principios, as circumstancias locaes,
isto é, a natureza e a exposi¢ao do terreno influem
poderosamente nos resultadvs de uma semenleirara-
la.- basta, ou mediana: a lemperatura, e sobre tudo
o grau de humidade do clima devem determinar o
cultivador no que diz respeito a esta parte de seus
trabalhos. Bm geral, as quantidades de sementes re-

{ conhecidas como mais adaptadas aos climas simulta-

neameate brandos ¢ bumidos e és terras onde a ve-
getacio é muito vigorosa, devem ser consideradas co-
mo insufficientes para as lerras menos ferteis e para
os paizes mais elevados ou mais septentrionaes, que
leem invernos mais lengos, ¢ estios mui curtos.

Se o terreno nio tem as condicoes neces-ariasde

cultura e de fertilidade, ndo produsird abundante-
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mente, quer lhe prodigalisem quer economisem as se-
mentes. Mas se o lerreno fér bom, poderemos espe-
rar uma boa colheita deuma pequena quantidadede
grios semeados o mais cedo possivel, istoé, no outo-
no, depoisdeamiudadas cavas profundas, muitoprin-
cipalmente se a sementeira for. feita em linhasassaz
- espacadas para que a grade de destorroar possa tra-
balhar pelos intervallos. . _

O caltivador de um grande predio deve ter o cui-
dado de ndo semear todes os seus campos nem muito
basto nem muito ralo, preferindo variar a densidade
das sementeiras tanto quanto a natureza dos terrenes
* 1h'o permittirem. Com este processo, evitard o in-
convenienle, muijtas vezes gravissimo, de lheamadu-
recerem aomesmo tempo todas as searas faltando-lhe
bragos para a ceifa em tempo opportuno,

Quando uma sementeira de trigo succede aum des-
torroamento ou vem apox uma cultura deraizes, co-
‘mo cinouras, betarrabas &c, que tenha revolvido o
interior do terreno, podemos ter a certeza de que a
colheila se fard pelo menos oito ou dez dias mais tar-
de do que nas outras culturas. Se n’estas circunstan-
cias semearmos ralo, as plantas ji dispdstas pelo es-
tudo da terra, para prolongarem a sua vegetacao,
achar-se-hdoainda mais demoradas, e corremos o ris-
co de ceifar muito tarde, o que acontece frequente-
mente aos cultivadores que nao attendem a esta par-
ticularidade. Se pelo contrario semearmos tao basto
e tao cedo quanto o comportarem a naturezado solo,
e 0 estado da temperatura, apressaremos o momento,
da madureza do grao de maneira queficard compen-
sadooeffeitododestorroamentodo terreno, econsegui-
remos assim fazer chegar a ceifa a epocha opportuna.

Os axiomas que acabamosde expor sao conhecidos
de muitos cultivadores praticos: temos visto muitos
velhos aldedes a quem a sua longa experiencia prati-
ca da a justa consideracao de oraculos entre o0s seus
visinhos, quande consultados sobre este ponto delica-
do, decidirem onde e quando convem semear ralo on
basto, mas sem darem as rasoes d’isto, se bem que a
observacio seja indubitavelmente a base de suas de-
cisoes. Em quanto o uso dos sementeiros (1) se nao
tornar mais geral, um bom semeador sera sempre um
homem raro e precioso; disposto a prevalecer-se de
uma aplidao a que os praticos s6 com muita difficul-
dade conseguem chegar. Com os sementeiros e com a
applicacao judiciosa dos principios, o resuliado das
sementeiras nao dependera ja da desireza de um
bom semeador, e todos podem experar uma excellen-
te vegelacao quando empreguem bons instrumentos,
e nao anteponbham-a rotina aos principios bebidos no
estudo do progresso da vegelacao.

ALGUNS ALIENADOS,

ENTRE 05 loucos que estavam reclusos em Bicétre em
1836. distinguia-se um pelas suas manias.

Tinha sido habil musico da orchestra da- Opera
e composilor de merecimenlo, ¢ empregava o seu
tempo na educacio de um pardal armado de todas as
pecas como um cavalleiro, e na de um idiota de de-
20ito annos, a quem ensindra, com indizivel pacien-
cia, a cantar um hymno em louvor de Jesus. Esle
infeliz alienado, fallador e vaidoso, e inimigo, co-
mo ¢ de crer, da prisio a que vivia condemnado,
mostrou ser escravo dahonra, conformeelle diziaem-
phaticamente, voltando para o captiveiro d'onde o
deixaram sair uma vez sob suapalavra para tractar.
de certo negocio. Comprazia-se em contar anecdotas

T e — e — o

(1) Machina inventada para semear melbor e com
desperdicio o (rigo. et menor

1

da sua vida artistica, sendo uma das mais interessan~
tes a cura do pai do actor Gavaudan, que perderao
juizo por ter tomado um remedio violento.—«Estava
doudo varrido, dizia elle, nu, furioso, nio consentia
ninguem ao pé desi ; quebrava todos os moveisa que
podia chegar. »~ « Este homem tem cura, disse en
a0s seus parentes, e se estiverem pelo que eu digo, em

‘| pregarei wm remedio infallivel.» —Deram-me cre-

dito. Junctei lego doze ou quinze musicos ; esconde-
mo-nos debaixo das janellas de Gavaudan, e dou o
signal. Eis que comeca uma symphonia melancholica
e suave. Gavaudan levanta-se, escuta attento, langa
0s olhos d roda de si; conhece que estd demente ; de-
bulba-se em lagrimas; chamaa familia ; acodem te-
dos, lanca-se nos bragos de seu filho. .. Chama-me
sea salvador. . . Tinha-o curado.

Este caso é verdadeiro, um louco foi curado por
um homem que havia de enlouquecer.

Outras vezes Schn... (era o seu nome) contava as
maiores extravagancias, cemo por exemplo que en-
cantira um elephante, tocando-lhe trompa, a ponto
de o animal pegar n’elle com a proboscide e leva-lo
em triumpho ; @ que ensinira musica a um burro
que ja cantava maravilhosamente.

A loucura parece que nunca se declara instanta-
neamente, e se acaso se manifesta de repente n'al-
guns individuos,interrogadas as suas familias,desco~
bre-se que elles ja teem dado indicios de demencia.

Mr. Cuvier alcangou para um mogo de muito mie-
recimento e instruccdo, e que vivia em pobreza, o lo-
gar de mestre de dois,principes allemaes com seis mil
libras de ordenado ; e deu-lhe a noticia d’esta fortu-
na sem o dispor para reccbe-la. O mancebo deu sig-
naes do mais despropositado jubilo, e perdeu logo o
juizo. Soube-se pela gente da casa em que moraya
que era sujeilo a ataques de misantropia que da-
ravam semanas inleiras ; outras circamstancias com-
provaram alguma falta de siso.

Um d’esses histrides rafados que vio de tempos a
tempos cardar as provincias, um tal Lagardiére pa-
rodiava grotescamenle Talma no theatro de Cam-
brai; e de certo fazia d6 ver a sua cabelleira russa,
€ os seus joelhos cambaios ; e ainda mais d6 fazia oun-
vir-lhe a declamagao empolada, e a voz enrouqueci-
da pelas conlinuas libagoes de agua ardente. Uai ho-
mem, que estava muito quieto a ver esta borrachei-
ra, salta de repente para o palco, vai-se direito ao
histrido e prega-lhe o mais bem puxado murro que
elle nunca leviara na sua vida. E facil de imaginar
0 rebolico que faria este assalto : tantomais que o
homem, sem cessar de servir de pancadaria o farrou-
pilba, o alagava n'uma torrente denomes injuriosos,
repetindo muitas vezes o de ladrao. :

Separam-n’os, fazem-lhes perguntas, maso aggres-
SOr nao se canca de gritar : « Roubou-me ! »

— « E 0 que vos roubou ? pergunta algnem »

— «Roubou-me um gesto!. . este gesto, disse o
doudo, co¢ando o nariz. »

Lagardiere usava muito d’este gesto tragico.

Levaram d’alli 4 forca o homem queixoso de o te-
rem roubado, o qual desde este momento deu as pro-
vas mais decisivas dedemencia. Tiraram-se informa-
¢oes, ¢ Deus sabe o que este acontecimento deu que
fa_lla_r na pequena cidade de Cambrai, e descubriu-
S¢ nao ser este o primeiro acto de demencia praticado
porlJ.. . Tet, oqual, depois de melhorar veiu morar
para Paris; e publicava theorias solares com esta
epigraphe: | :
Nao ha sendo um Deus.

Nao ha senao uma theoria solar.

Nao ha sendo umJ. . . Tet. capaz de a explicar.
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